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nabízené Vzdělávací aktivitě v rozsahu: název akce, datum a místo jejího konání, program akce
apod,

určení kritérií Odborné kvalifikace Odborníků, kteří budou oprávněni se Vzdělávací aktivity

zúčastnit, přičemž Společnost Gilead je oprávněna určit pouze jedno či více Z následujících kritérií:
odborná kvalifikace / dosažená Specializace / délka odborné praxe / zaměření na konkrétní
problematiku ajejí určení.

určení počtu Odborníků, kteří budou po splnění shora uvedených podmínek oprávněni se Vzdělávací
aktivity Zúčastnít,

konkrétní částce, kterou je společnost Gilead ochotna vynaložit na účast FN HK vybraných
Odborníků, kteří by byli oprávněni se poskytnuté Vzdělávací aktivity zúčastnit,

Struktuře částky dle písm. d) výše, a to v členění odpovídajícímu § 156 odst. 1 Zákona č. 262/2006
Sb., v platném Znění, Se současným uvedením, dojaké výše budou jednotlivé předpokládané položky
ze Strany Společnosti Gilead hrazeny.

(dálejen „Nabídka“).

FN HKje oprávněna vyzvat Společnost Gilead k doplnění informací, které považuje Za nezbytné pro
přijetí rozhodnutí o uzavření dílčí smlouvy. Po doručení Nabídky Zašle FN HK v přiměřené lhůtě,
nejpozději však ve lhůtě 30 dnů od doručení Nabídky, společnosti Gilead potvrzení o obdržení
Nabídky (dále jen „Potvrzení“). Potvrzení musí být písemné, přičemž musí být doručeno
společnosti Gilead e-mailem na adresu:_s tím, že musí dále obsahovat
vyjádření, Zda FN HK Nabídku akceptuje či odmítá/nemá o ni Zájem. V případě, že FN HK v
Potvrzení oznámí Společnosti Gilead, že Nabídku akceptuje, považuje se okamžik doručení
Potvrzení za okamžik uzavření dílčí smlouvy. V případě, že FN HK v Potvrzení uvede, že Nabídku
odmítá/nemá o ni Zájem či se nevyjádří ve lhůtě 30 dnů od jejího doručení, má Se Za to, že FN HK
nemá o Nabídku Zájeın a k uzavření dílčí smlouvy nedojde.

V případě uzavření dílčí Smlouvy se společnost Gilead ZavaZuje, po předložení příslušných dokladů
(např. účtenek, jízdenek, potvrzení o Zaplacení registračních poplatků), uhradit Skutečné a předem
odsouhlasené náklady na cestování, ubytování, stravu či registrační poplatek vzniklé v souvislosti
S účastí Odborníka na Vzdělávací akci do Centrálního vzdělávacího fondu FN HK, a to
bezhotovostníın převodem na bankovní účet, uvedený v Záhlaví této smlouvy (a to výhradně Za
použití tam uvedeného variabilního symbolu a s připsáním poznámky: „vzdělávání“) nebo
prostřednictvím svého autorizovaného Smluvního partnera zajistit na vlastní náklady účast
Odborníka na Vzdělávací akci v Souladu s podmínkami dle této smlouvy a příslušné dílčí Smlouvy.

Smluvní Strany prohlašují, že Za příspěvek do Centrálního vzdělávacího fondu FN HK je pro účely
této smlouvy považováno i přímé Zakoupení letenky, zaplacení registračního poplatku, úhrada
ubytování, Stravného apod.

Cl. lll. - Ostatní ujednání
Společnost Gilead prohlašuje, že disponuje dostatečnýın odborným a technickým Zázemím nutným
pro řádné plnění předmětu této smlouvy.

FN HK Se zavazuje, v případě že dojde k uzavření dílčí smlouvy, umožnit Společnosti Gilead ověření
informací o tom, kteří Zaměstnanci FN HK, S uvedením jejich kvalifikace, Se Zúčastnili Vzdělávací
aktivity. FN HK Se zavazuje, že potřebné informace uvedené v předchozí větě poskytne společnosti
Gilead do 15 dnů po skončení příslušné Vzdělávací aktivity.

Společnost Gilead se Zavazuje, v případě že dojde k uzavření dílčí smlouvy, poskytnout |7"N HK
pravidelný ekonomický reporting (shrnutí údajů o poskytnuté Vzdělávací aktivitě), a to do 90 dnů po
Skončení Vzdělávací aktivity formou e-mailové Zprávy Zaslané FN HK.

Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí Změny okolností dle § 1765 odst. 2. zákona č. 89/2012
Sb., občanský Zákoník, v platném Znění (dálejen „občanský zákoník“).

Pro právní vztah založený touto smlouvou se na Základě dohody smluvních Stran vylučuje aplikace
§ 1895 občanského Zákoníku, tzn. že smluvní strany nejsou oprávněny postoupit Svá práva a
povinnosti Z této smlouvy nebojejí části třetí osobě.



Cl. IV. - Závěrečná ustanovení
l. Tato Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.

2. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními Stranami.
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kterékoli Smluvní strany, a to i bez udání důvodu` přičemž výpovědní doba činí l měsíc a počne
běžet prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé Smluvní Straně.

4. Tato Smlouva může být měněna Či doplňována pouze na základě písemných dodatků, podepsaných
oběma Smluvnín'ıi Stranami.

5. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 StejnopiseclL z nichž každá Smluvní Strana obdrží po jednom.

6. Právní vztahy, založené touto smlouvou a v této Smlouvě výslovně neupravené, Se řídí příslušnými
ustanoveními občanského zákoníku.

7. Smluvní strany prohlaŠují`VV Že tato Smlouva vyjadřuje jejich svobodnou, pravou, vážnou a úplnou
vůli, prostou omylů. a že tuto Smlouvu neuzavírají v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. Na
důkaz shora uvedeného připoj ují oprávnění zástupci Smluvních Stran Své podpisy.
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